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Resumo: O objetivo deste artigo € apresentar algumas consideragdes sobre 0s nomes das
comunidades Kalunga, Nordeste de Goids. A metodologia de pesquisa consiste de um conjunto de
procedimentos qualitativos para coleta e selecdo dos dados e posterior interpretacdo da inter-relagéo
lingua-populacéo-territdrio, isto é, o referencial tedrico pauta-se numa proposta ecossistémica para
descricdo e andlise dos dados. Demonstra-se assim a motivagdo subjacente ao signo topdnimo,
mediante um percurso onomasioldgico para descrever as relagdes semantico-lexicais contidas nos
locativos que designam os lugares quilombolas. S&o analisados quatorze topdnimos de acordo com o
arcabouco tedrico ecossistémico.
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Abstract: The objective of this article is to show some results of a study of Kalunga toponymy from a
ecosystemic-linguistic point of view. The fundamental concept is therefore the relationships among
the members of the triad language-people-territory. Following an onomasiological trajectory, some of
the lexicosemantic relations contained in the maroon place names will be investigated. The place
names in this instance are fourteen.
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Introducao

A toponimia ocupa-se dos locativos, ou melhor, preocupa-se com a analise de
nomes comuns ou proprios revestidos de fungdo toponimica. Nesse sentido, procura-se
enfocar as caracteristicas inerentes aos nomes proprios de lugar, além de tentar elucidar
caracteristicas especificas em termos de motivagdo, pois as causas denominativas que Ihes
confere o status de nome de lugar sdo as mais variadas possiveis. Disso decorre a utilizacdo
da pesquisa qualitativa, haja vista a natureza subjetiva inerente ao processo de nomeagéo
dos lugares. A nomeagdo vinculam-se normalmente, motivacdes que, de certa forma,
revelam n&o apenas aspectos da visio de mundo do nomeador, mas também caracteristicas
Iéxico-culturais e historico-geograficas do espaco nomeado. Caracteristicas essas que
fazem do topbnimo um artefato cultural, pois carrega a memaria de épocas do surgimento
do nome do lugar, fator que justifica a estreita relagdo entre toponimia e manifestacoes
ideoldgicas. Na esteira desse raciocinio, intenta-se elucidar as motivacfes subjacentes aos
topbnimos, especificamente, 0s nomes das rocas da comunidade Kalunga do Engenho I
(GO), localizada na Chapada dos Veadeiros, Nordeste de Goias, mediante estudo
qualitativo.

Acolhe-se também o arcabougo tedrico ecossistémico que vé na triade lingua (L),
populagdo (P) e territorio (T) uma estreita inter-relagdo em que se considera que a
populacdo esta entre a linguagem e 0 mundo. Dito de outro modo, 0 mundo é ressignificado
(apresentado, representado) pela lingua por meio da populacéo que fala essa lingua. Assim,
em sua praxis cotidiana permeada pelas interacdes dos membros entre si € com 0 mundo
semantico conceitual e referencial é que o Iéxico se constréi, nomeando e construindo
conceitos para 0s objetos do mundo.

1 A Comunidade kalunga

Pautada em documentos, arquivos antigos e em narrativas dos préprios moradores,
Baiocchi (1999) afirma que as comunidades afrodescendentes que vivem na regido
Nordeste do Estado de Goias, originaram-se de quilombos de escravos fugidos das minas
dos arraiais auriferos a época do declinio do ciclo do ouro em Goias. A antrop6loga indica
tambeém o processo de ruralizacéo, caracterizado pela grande concentracdo fundiaria desses
remanescentes do regime escravocrata brasileiro.
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A discusséo acerca da controvérsia sobre a existéncia ou ndo de um quilombo
formador de comunidades de remanescentes de escravos nessa regido do Brasil (0 povo
Kalunga) prolonga-se além do escopo deste trabalho. Devido a isso e a indmeras lacunas na
historia, aqui se acolhe o argumento de que os Kalunga séo realmente uma comunidade
quilombola, provavelmente, descendentes dos antigos escravos que trabalhavam nas minas
de extracdo de ouro de Cavalcante (GO).

O Sitio Historico e Patrimdnio Cultural Kalunga (Lei Estadual 11.409, de 21 de
janeiro de 1991) abrange uma area de aproximadamente 253 mil hectares, na Chapada dos
Veadeiros, Nordeste de Goids, a 600 quildmetros de Goiénia, capital do estado e a 330 de
Brasilia.

O povo Kalunga vive em comunidades divididas em nucleos populacionais
menores espraiados numa imensa area que abrange os limites de municipios goianos tais
como Cavalcante, Teresina de Goias e Monte Alegre. Estudos mais recentes ddo conta de
que o T Kalunga se divide em quatro ndcleos populacionais (ou municipios): Véo de
Almas, Vao do Moleque, V3o da Contenda e o Ribeirdo dos Bois. Esses municipios estdo
localizados na chamada microrregido da Chapada dos Veadeiros, inserida na rota do
turismo ecoldgico goiano, fato que resultou na valorizagdo da regido e impulsionou a
compra e venda de terras, nem sempre de forma legal. Isso tem acelerado um processo de
desterritorializacdo e consequente transformagdo da ocupacdo dos lugares Kalunga,
afetando, obviamente, o grau de sustentabilidade até entdo mantido pelas comunidades
quilombolas da regi&o.

A comunidade do Engenho Il localiza-se a 30 quildmetros da cidade de
Cavalcante. Conforme Velloso (2007), a comunidade conta com 14 rogas, nomeadas pelos
proprios membros, a saber: Bocaina, Brocotd, Candarl, Cercado, Chamba, Chapinha,
Choco, Funddo, Marca, Marcazinho, Mato Seco, Palmeira, Segredo e Terra Vermelha.
Esses toponimos constituem o objeto de estudo desta pesquisa. Dados preliminares indicam
que esses designativos toponimicos estdo, de alguma maneira, associados ao nome das
regibes em que se localizam e também a fatores topograficos, historicos e culturais
especificos da formagdo de cada regido e ainda se ligam aos préprios lavradores kalunga,
cujos nomes, muitas vezes designam essas rogas, conferindo-lhes também a posse (roga do
Ranulfo). Procura-se evidenciar uma descricdo dos dados sob a Gtica ecossistémica,
caracterizada brevemente na secdo a seguir.
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2 A Ecolinguistica

Os estudos ecolinguisticos podem ser definidos em consonancia com a frase de
Machado (2012, p. 100): “A vida sempre depende de outras vidas”; ou melhor, a vida ¢ teia
de relacbes, € uma rede constituida por individuos que se influenciam mutuamente; um
sempre depende do outro, ndo importa em que ponto da cadeia esteja. O que afeta um, mais
cedo ou mais tarde, afetara o outro.

Nessa direcdo, para uma andlise voltada para as relagdes entre lingua (L),
populagdo (P) e territdrio (T), ou ecossistema fundamental da lingua (EFL), torna-se
necessario pensar a lingua (L) e seu Meio Ambiente (MA), partindo da ideia bésica de que
a lingua “faz parte de uma grande teia de relagdes”. Nesse sentido, para que exista L, ¢
necessario que antes, exista um T em que P viva e conviva. Da convivéncia entre os Ps,
emerge a L. O P estd entre a L e 0 mundo (ou T). P é uma espécie de filtro por onde a
lingua tem de passar. Assim, pode-se dizer, mais ou menos como Sapir (1969), que a lingua
reflete 0 mundo, mas ndo de maneira mecanica, inexoravel. A visdo de mundo é formulada
pela lingua, mas, de certa forma, essa visdo de mundo advém do prdprio mundo. O que
quer dizer que a maneira de ver o mundo ndo é determinada pela lingua, é apenas
direcionada por ela.

Para Couto (2007), do ponto de vista ecoldgico, P, T e L ndo podem ser separados
um do outro, pois formam um todo, um ecossistema. P, T e L se encontram em estreita
relacdo, mas podem ser estudados separadamente a fim de se observar as especificidades de
cada ambiente, seja 0 ambiente fisico, o linguistico ou 0 ambiente mental e cognitivo de P,
tomado individual ou coletivamente. Deve-se considerar, entdo, que organismos e lugares
moldam-se mutuamente, a maioria das culturas situa-se em determinado territorio, os seres
humanos alteram seu MA (habitat) para adequa-los a si proprios (principio da adaptacéo).
Os membros de P interagem entre si além de interagirem com T. Das intensas interacfes
entre membros de P é que surge a L. Assim, a relagdo entre L e T é mediada por P. O
elemento humano P, se interp@e entre 0 mundo, a realidade fisica ou cultural e a lingua que
representard ou interpretara essas relagdes de uma forma intrinsecamente ligada a visao de
mundo da populacdo acerca do territorio circundante. Em relacdo a nomeacéao dos lugares,
cabe a lingua a funcdo de revelar como essa visdo de mundo amolda a forma linguistica ao
referente, rompendo seu carater arbitrario e fazendo com que o objeto nomeado passe a
incorporar as fei¢des daquilo com que foi designado.

Convém lembrar que esse territorio é fisico em primeira instancia, mas estende-se
por espagos nao fisicos, como 0s sensoriais e antropoculturais, no sentido de que existem
no ambiente mental da lingua, ou melhor, no ecossistema mental da lingua que guarda as
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informagdes acerca de como a lingua foi formada, armazenada e processada no cérebro, nas
conexdes neurais. A esse aspecto deve-se sempre vincular a questdo da adaptagdo, seja em
que ambito ela se der: adaptagdo ao territorio, a cosmovisdo do grupo. Ainda que espagos
criados no imaginario popular, as fronteiras e limites do territdrio fisico geografico sdo
mentalmente tragadas, as fronteiras do lugar nomeado se encontram bem definidas pelos
organismos que o0 habitam. Lugares esses que também requerem adaptagGes, haja vista as
necessidades mais subjetivas criadas ao longo da trajetéria de ocupacdo dos espacos
tomados pelo ser humano.

Em outras palavras, hd uma acomodacdo no mundo mitico, pois o conjunto de
lendas e historias que explicam aquilo para o que P ndo encontra uma resposta calcada na
I6gica, ampara a manutencéo de tradigOes, costumes, ritos oferecendo a realizacdo de suas
subjetividades, ainda que em determinadas (varias) situac@es, a populacdo se veja em
situacOes do principio da abertura ou porosidade, ou seja, situacdes de contato e/ou trocas
de energia com ecossistemas adjacentes. Nesse aspecto, o topdnimo pode ser considerado
um repositorio de tudo que diz respeito ao ecossistema fundamental da lingua (EFL), pois
resguarda elementos linguisticos que podem sinalizar para as provaveis conexdes que
regem a teia da vida, manifestadas nas relaces estabelecidas entre as sociedades humanas
e a natureza e apresentadas e representadas pela lingua.

De acordo com Couto (2007), a importancia de T para emergéncia de L é o dado
revelador de que um dos primeiros elementos lexicais de uma lingua em formacdo, numa
situacdo de contato (ou ndo), é 0 nome para o préprio de T, que é um topdnimo. Assim, s6 é
possivel afirmar que ha uma nova comunidade de fala quando essa recebe um nome.
Quando ¢ “batizada”, quando recebe um nome deixa o anonimato, passa a existir, se da a
conhecer. Passa a ser o referente de um signo linguistico, muitas vezes tomado ndo apenas
como um designativo toponimico, mas como o “proprio lugar”. Na verdade, segundo
Biderman (2001), a nomeacéo da realidade €, de certa forma, a primeira etapa do percurso
cientifico no conhecimento do universo. Conhecer os lugares requer nomea-los para fazer
referéncia a eles, é preciso antes designa-los. Nomea-los é também conhecé-los.

Na historia de Goias, os topdnimos representaram 0 mote que impulsionou as
respectivas Bandeiras ¢ a “descoberta” do territorio por Bartolomeu Bueno da Silva (o
filho), que sé encontrou as Minas dos Goyazes porque seguiu o tracado topografico
indicado pelos topdnimos nos inumeros relatos dos primeiros viajantes que incursionaram
pelo territorio goiano. Pode-se ponderar entdo que essa visdo de lingua ancora a descricdo e
interpretagdo dos dados concebidos numa abordagem qualitativa j& que se estrutura a partir
da interpretacdo do ato de nomeacao e de todos 0s processos a ele relacionados.

As populacdes Kalunga mantém, desde tempos imemoriais, uma estreita relacdo
com T, o que resultou num conhecimento amplo e multifacetado dessa realidade. Alias,
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segundo relatos dos moradores dessas comunidades, a escolha do lugar onde fixaram suas
moradias e rogas se deve as caracteristicas da topografia de T. O terreno acidentado
proporcionou-lhes o lugar perfeito para se esconderem de provaveis perseguidores,
implacaveis na captura de seus ancestrais.

A &gua em abundéncia, a vegetacdo do cerrado goiano farta de frutos e ervas
medicinais que sdo aproveitadas até hoje de diversas maneiras como remedios, como
alimentos, na construgdo de moradias, canoas ou ainda como utensilios e utilizacGes
diversas.

A inter-relacdo P e T transparece em L na riqueza do Iéxico boténico, as plantas
receberam designacdo especifica advinda de suas caracteristicas (formato, tamanho,
floragdo, sazonalidade) ou de suas funcOes terapéuticas. Araujo (2014), em sua tese de
doutorado, faz um estudo consistente do conhecimento botanico dos Kalunga mediante a
andlise lexical dos nomes de plantas medicinais, ou apenas comestiveis, encontradas quase
que exclusivamente na regido, a saber, pimenta-de-macaco, carne-de-vaca, catinga-de-
porco, marmelada-de-cachorro, pau-terra-da-folha, unha-de-boi. Cabe ressaltar, conforme
Aradjo (2014), que toda regido apresenta formacéo florestal caracteristica de mata ciliar,
mata de galeria, mata seca, cerraddo, cerrado propriamente dito, parque de cerrado,
palmeiral, vereda, campo sujo, campo rupestre, campo limpo e ainda areas cuja vegetacéo é
especifica de varzea ou brejo.

Nesse sentido, evidenciam-se alguns conceitos ecoldgicos importantes do ponto de
vista ecolinguistico, tais como, o conceito de ecossistema formado por P - 0s organismos
vivos e as inter-relacOes entre eles e o ambiente, a comunidade bioldgica marcada
sobretudo pela variedade linguistica que falam, a diversidade de organismos vivos em cujo
lugar desenvolveram seu habitat e o principio da abertura ou porosidade ja que as
comunidade est&o em constante troca com as demais comunidades circunvizinhas, sejam as
quilombolas sejam as comunidades urbanas que visitam o lugar.

Segundo Couto (2007), a “porosidade” refere-se a troca (envio e recepcdo) de
energia do ecossistema para/de ambientes adjacentes. Para o autor, o fluxo de energia é
algo constante na natureza. Os ecossistemas delineiam-se como um continuo, ou seja, suas
fronteiras resultam de uma transicdo lenta e gradual, mas imbricam-se uns nos outros por
migracBes e trocas de matéria e energia. Em outras palavras, torna-se dificil delimitar onde
termina um ecossistema e onde comeca outro. Abre-se assim uma possibilidade de
interpretacéo interessante acerca dos topénimos; os nomes de lugares acabam por ter, de
alguma maneira, também a funcdo de estabelecer as fronteiras e delimitar os limites
socioculturais de cada T.

Cabe também retomar os conceitos ecolinguisticos de “adaptacdo e
sustentabilidade” uma vez que o processo de adaptacdo foi fator decisivo para a
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sobrevivéncia de povo Kalunga e para a manutengdo de seus costumes e tradi¢ces em
decorréncia das mudancas significativas pelas quais passaram. 1sso demonstra que, assim
como os demais ecossistemas, as comunidades Kalunga apresentam um equilibrio dindmico
sujeito as mudancas que as circunscrevem, mas com eficaz geréncia dos recursos naturais e
com uso adequado e bem explorado do que lhes oferece 0 ecossistema.

De acordo com Araujo (2014), os Kalunga apresentam um modo de vida de
elevado grau de sustentabilidade, pois “realizam trocas de energia sem que seja
comprometida a resiliéncia do sistema”. Eles se adaptaram ao lugar, parecem amalgamados
a natureza, a flora, a fauna, aos rios e a tudo que lhes garante o sustento, a sobrevivéncia e a
protecdo. Ha entre eles 0 medo iminente de serem novamente capturados e escravizados,
por isso se mantém firmemente ligados ao lugar, imersos na vegetacdo praticamente intacta
da Chapada, constroem seus ranchos em locais de dificil acesso cujo caminho sd eles
conhecem.

Percorrem todo territorio usando trilhas que sdo feitas sem a demasiada devastacéo
ambiental, sem abrir picada, mantendo o mato integro e natural como que para camuflar a
entrada e saida dessas trilhas, que, uma vez descobertas, sdo abandonadas. Por outro lado,
devido aos recursos e belezas naturais da regido, o contato com outras populagdes vem se
intensificando em niveis crescentemente preocupantes. Nesse sentido, as atividades rurais,
principalmente agricultura de subsisténcia (plantio de arroz, fumo, milho e feijdo), que
sempre desenvolveram, vém sofrendo influéncia urbana tanto no manejo agricola como em
outros ambitos das atividades humanas, as quais foram consolidadas em tradigdes que
remontam ao século XVIII e XIX, época em que, provavelmente, evadiram-se dos centros
mineradores das Minas dos Goyazes em busca de liberdade.

Com relacdo a lingua (ou variedade linguistica) falada pelos Kalunga, cabe
salientar que esse povo tem preservado a maneira de falar (principalmente em nivel
fonético) de seus antepassados com ritmo, curva melddica, prosodia e léxico proprios.

3 Os procedimentos de coleta de dados

A metodologia utilizada (empregada em onomastica) nesta pesquisa € uma
combinacdo de levantamento bibliogréfico, leituras e de investigacdo de campo. Procede-
se, assim, a abordagem qualitativa, seguindo os parametros etnolinguisticos. A partir do
levantamento dos nomes dados aos lugares Kalunga, se identificam as variaveis possiveis
das fontes consultadas. Nos registros municipais, constam 0s nomes atuais pelos quais 0s
lugares sdo conhecidos. Estes constituem as fontes primarias desta pesquisa. Em situacéo
de nomeacdo espontanea (topdnimo espontdneo), recorre-se as fontes orais, isto é,
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moradores antigos, ou pessoas que se lembram dos fatos ou tém ciéncia deles por relatos
anteriores. Dessa maneira, € possivel produzir o mapeamento da regido do ponto de vista da
motivagdo dos designativos coletados durante a estada in loco. Sob a 6tica linguistica,
fazem parte do estudo a etimologia dos topdnimos, o estudo dialetoldgico, a estrutura
gramatical e a corregdo fonémica. Por outro lado, a abordagem qualitativa, possibilita a
elaboracdo de hipdteses de trabalho, advindas da interpretacdo dos dados levantados.
Confirmadas, elas servem de subsidio para comprovar as hipoteses levantadas acerca dos
topbnimos como indice para se compreender questdes ambientais, sociais, historicas,
culturais da populagdo Kalunga.

4 A nomeacao: relagdes entre toponimos e os lugares kalunga

O ato de nomeacéo pode ser entendido como um processo complexo que se inicia
com a percepcéo da realidade: o biofato é apreendido do universo real; uma lexia virtual é
escolhida para fazer referéncia a ele (semantizagdo); com o passar do tempo e o do uso
repetido do nome, torna-se toponimo (lexicalizagéo). Nessa viséo, o falante tem acesso
direto a0 mundo e cria a linguagem pelas interacBes socioculturais com seu grupo. Esse
processo € resultado da interacdo entre 0s membros de uma comunidade linguistica, entre si
e com o ambiente. A nomeacdo tanto pode se dar coletivamente, por processo deliberado de
escolha de um nome entre tantos outros, ou individualmente. O denominador tem
autoridade para nomear o lugar, mas sempre atento a referencialidade, aspecto
preponderante quando se intenta denominar os acidentes fisico naturais ou culturais.

Nessa perspectiva, € necessario pensar o termo toponimico primeiramente como
um componente do léxico da lingua, que, por um percurso onomasioldgico, converteu-se
em locativo. 1sso caracteriza um percurso gerativo da enunciacdo que compreende 0s
seguintes passos: (i) a percepg¢ao biolégica dos objetos do mundo que se transformam em
substancias estruturadas pela inter-relacdo lingua, populacéo e territorio; em seguida, (ii)
tem-se a lexemizagdo, que corresponde a producdo de significacdo, ou melhor, deixa o
nivel cognitivo e se converte em signo. Na lexemizacdo, as lexias sdo atualizadas no
discurso proferido. O passo seguinte é (iii) a producdo discursiva, isto é, ocorre a
contextualizacdo e a atualizacdo propriamente dita, determinada por uma situacédo do
discurso.

Sobre o significado do etndnimo “Kalunga” convém enfatizar que as primeiras
informagdes sobre o povo Kalunga foram apresentadas por [1] Mari Baiocchi, que iniciou
contato com eles em 1982. Considerando que a maioria dos grupos étnicos africanos que
vieram para Goias durante o Ciclo do Ouro (1722 a 1820) era de origem béntu, ou seja,
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eram angolas, congos e mogambiques, é provavel que essa seja também a origem do nome
Kalunga.

Segundo Baiocchi (1999), o etnonimo “Kalunga” recobre uma vasta gama de
significacdo e nuances de sentido que se estendem desde significados associados a pessoa
ilustre, de grandeza e poder, homem nobre, a significados referentes a fonte de poder
politico de organizacdo social fundada na terra, lugar sagrado dos ancestrais, mar simbolo
de poder e ainda como uma forma de tratamento em quimbundo.

Para Anjos (2006, p. 123 apud ARAUJO, 2014, p. 18), “o termo Kalunga tem sua
origem etimoldgica em um termo multilinguistico banto, com o significado associado a
grandeza ou imensiddo, muitas vezes designando Deus ou a morte.” Embora os moradores
se reconhecam como Kalunga, é mais comum indicarem a comunidade na qual vivem: Vao
de Almas, Engenho 11, Contenda.

Seguindo o levantamento feito por Velloso (2012), que indica o0 nimero de 14
rocas cultivadas e nomeadas pelas familias da comunidade de Engenho I, procura-se nesta
secdo fazer uma andlise preliminar dos respectivos top6nimos, observando aspectos
relativos a etimologia, morfologia, seméntica e categorizacdo toponimica no sentido de
tentar elucidar a motivagéo subjacente a escolha desses designativos toponimicos visto que
as causas denominativas que lhes confere o status de designativo de lugar sdo, conforme ja
dito, as mais diversificadas possiveis. Segundo Aradjo (2014), em nota de rodapé, os
respectivos topdnimos séo resultado de associacdes feitas pelos membros do lugar no
sentido de identificar e, de certa forma, reconhecer a posse dos rocados percebendo-o0s
como itens culturais Kalunga. “Os nomes dessas rogas estdo associados ao nome das
regides nas quais se localizam. Contudo, ao fazerem referéncia a roga (ou parcela de terra)
de uma familia especifica, o rogado recebe o nome do chefe daquela familia”.

Assim, ao ser mencionado, o nome da roca é complementado pelo nome do
proprietdrio, a saber: & roca do Funddo, acrescenta-se a expressdo genitiva “roga do
Ranulfo”. Situacdo que além de nomear, confere a posse do territorio, que ¢ também um
aspecto do nome em funcéo toponimica que alude a questdes historico-culturais, uma vez
que o antropotopdnimo pode remeter a um individuo que ndo mais existe, uma figura
histérica. De acordo com Piel, uma parte consideravel do Iéxico toponimico do noroeste da
Espanha é formado por nomes de antigos proprietarios rurais. E um conjunto toponimico
que apresenta em sua forma, caracteristicas morfoldgicas de genitivo, ou seja, indicam a
posse dos respectivos antroponimos. Entretanto, de acordo com Aradjo, grande parte dos
topbnimos esta relacionado aos nomes dos subagrupamentos das comunidades, ou seja,
referem-se as proprias localidades onde se encontram as rogas. Sa0 nomes utilizados que
tém como referente os locais conhecidos por eles que pertencem as regides oficiais. Ha, em
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outras comunidades, dados sobre antropotopdnimos que aludem & posse, porém ainda ndo
integram os dados deste estudo.

A descrigdo dos 14 topdnimos é feita a seguir, de maneira mais sucinta devido ao
pouco espago deste artigo, mas procura-se, de certa forma, indicar os aspectos mais
salientes do nome de lugar, sejam morfoldgicos, etimoldgicos, seménticos e ainda indicam-
se as taxes nas quais cada topdnimo pode ser inserido. Essas taxes estdo em consonancia
com a proposta de Dick, que classifica os topdnimos em duas grandes categorias de acordo
com sua natureza antropocultural ou fisico natural. Esse sistema taxiondmico pode conter
indicios importantes acerca da motivagdo subjacente aos designativos de lugar.

Topdnimo: Brocotd

Etimologia: sm. Do tupi mbor6+ kotdg [...] 2 Solo ressecado das baixadas, no
periodo da estiagem, com monticulos de terra, mais ou menos fridveis. 3 Lugar cheio de
morros e grotas. 4 Terreno desigual, com altos e baixos. 5 Mato seco impenetravel.
(variante: borocoto).

Estrutura morfoldgica: toponimo formado por duas raizes tupi; aportuguesado em
um morfema apenas.

Taxionomia de natureza fisico natural: litotopdnimo (constituicdo do solo)
(MICHAELIS, 1998, p. 360)

Top6nimo: Bocaina

Etimologia: sf. Derivado de “boca” do latim bucam; depressdo numa serra (Cunha,
1998, p. 114); escarpa de cordilheira aberta em forma de boca (Tibirica (2009, p. 29)
apresenta o termo “Bocaina” como sendo de origem tupi, de mbo-caia com o significado de
queimada feita para preparacéo de roga com a variante bocéia. Entretanto, dada a topografia
do rogado, o significado mais coerente é o que o toma como derivado de “boca”, arrolado
por Cunha (1998) e também atestado por Machado (2003).

Morfologia: topdnimo formado por derivagédo sufixal boca + -ina (sufixo nominal
de origens e funcdes) distintas.

Taxionomia de natureza fisico natural: geomorfotopénimos (formas topograficas).
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Topdnimo: Candaru

Etimologia: sm variacdo de candiru; do tupi kandiru, Ictiol, designacdo comum a
varios peixes nematognatos da Amazobnia, pequenos e hematofagos, das familias dos
Tricomicterideos e dos Cetopcideos.

Morfologia: nome simples atematico (considerada a morfologia do portugués).
Taxionomia de natureza fisico natural: Zootopdnimo (elementos de indole animal).

Topo6nimo: Cercado

Etimologia: adj do latim circa ‘em volta de’, fechar com cerca, (em algumas
regides) lavoura.

Morfologia: adjetivo formado por cerc + -(a)do sufixo nominal do cast. —ado, que
por sua vez, deriva do latim —atls que se documentam em adjetivos de origem participial
de verbos da 12 conjugacéo.

Taxionomia de natureza antropocultural: ergotoponimo (item da cultura material).

Topdnimo: Chambéa

Etimologia: sm espécie de planta herbacea pertencente a familia das mitaceas; seu
nome cientifico € Campomanesia lineatifolia. Machado (2003) indica o tupi como origem
do termo, mas faltam dados e comprovacdes, pois 0 nome ndo aparece em Sampaio (1928),
Cunha (1998) nem em Michaelis (1998).

Morfologia: provavelmente nome simples atematico, formado por uma raiz.
Taxionomia de natureza fisico natural: fitotopdnimo (elementos de indole vegetal).

Toponimo: Chapinha

Etimologia: de base klappa, desconhecida, ‘designagdo de qualquer pega lisa e
pouco espessa feita de metal ou qualquer outro material consistente’.

Morfologia: nome simples formado pela raiz chap + -inha (sufixo nominal de
fungdes distintas).

Taxionomia de natureza antropocultural: ergotoponimo (item da cultura material).
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Toponimo: Choco

Etimologia: do latim tardio clocca ‘sino’ provavelmente celta; derivado de chocar
‘incubar’; qualitativo que se da ao ovo em que se desenvolve o germe, podre, estragado.
Para Machado (2003, p. 408), trata-se de um toponimo ‘Seixal” em Portugal e no Brasil, um
ribeirdo do Parana do sm choco.

Morfologia: nome simples a partir da raiz choc- + vogal tematica —o.

Taxionomia de natureza fisico natural: zootopdnimo (ja que indica caracteristica de
elemento de origem animal).

Topo6nimo: Fundao
Etimologia: do latim fundus, ‘profundo’, parte mais interior de um objeto.

Morfologia: nome simples formado pelo morfema fund + -&o sufixo nominal do
latim —0 —0nis que forma nomes oriundos de outros nomes com valor aumentativo.

Taxionomia de natureza fisico natural: geomorfotopénimos (indica a forma
topografica).

Top6nimos Marca e Marcazinho

Etimologia: ndo ha registro nem em Michaelis (1998), nem em Cunha (1998);
Machado (2003) traz apenas “Margal” como em Varzea do Marcal.

Morfologia: nome simples (Mar¢a) + -inho sufixo nominal de fungdes distintas.
Como néo foi encontrada a origem do toponimo, ndo se pode, pois indicar o respectivo
categorema.

Toponimo: Mato Seco

Etimologia: do latim tardio matta ‘esteira de junco’; seco do latim siccus —a —um
‘desprovido de umidade, de liquido, enxuto’.

Morfologia: nomes composto da raiz mat + adjetivo seco.
Taxionomia de indole fisico natural: fitotoponimo (elemento de indole vegetal).
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Toponimo: Palmeira

Etimologia: de palma + eira ‘designagdo comum a todas as plantas palmaceas,
conhecidas como coqueiros e palmas, do latim palma —ae ‘parte interior da mao, folha de
palmeira’.

Morfologia: nome simples de palm + -eir(a) sufixo nominal do latim —arius -aria

Taxionomia de indole fisico natural: fitotopdnimo (elemento de indole vegetal).

Toponimo: Segredo
Etimologia: do latim sécrétum  escondido, oculto’.

Morfologia: nome simples, formado pelo morfema lexical segred- + -0 vogal
tematica.

Taxionomia de indole antropocultural: nootopénimo (elemento da vida psiquica).

Toponimo: Terra Vermelha

Etimologia: do latim térra ‘territorio, regido, chéo, solo’; vermelha, do latim
vérmictllus ‘da cor do sangue’.

Morfologia: nome composto do morfema terr(a) + adjetivo vermelh(a).

Taxionomia de indole fisico natural: litotopdnimo (constituicdo do solo) ou ainda,
cromotopbnimo (escala cromatica).

Comentarios

Esta pesquisa ainda se encontra em andamento, muitos dados precisam ser
certificados, no entanto, pode-se antever algumas questdes referentes a natureza do objeto
de estudo, ou seja, para compreender a motivagdo do denominador ao escolher um nome
entre varios para designar um determinado lugar, é necessario pensar em procedimentos
metodoldgicos que possibilitem a interpretacdo do ato de nomeagdo COMO UM pProcesso
subjetivo de diferentes matizes. Em outras palavras, um toponimo nunca €é escolhido ao
acaso, arbitrariamente; ha, outrossim, fatores que concorrem para a conversdo de um nome
comum a designativo de lugar. Fatores esses que revelam, de alguma maneira, a relagéo
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entre lingua, populacio e territdrio. Pela descri¢do dos dados, foi possivel verificar que dos
14 locativos escolhidos pelos moradores para nomear as rogas, nove se inserem em
categoremas de natureza fisico-natural, o que indica um vinculo estreito com o territdrio
(T). Em outras palavras, os Kalunga se encontram em intensa sintonia com as coisas da
terra, fazem parte da teia ecossistémica do lugar, reforcam a inter-relacdo entre lingua,
populacdo e territorio como numa rede de relac@es que repercutem entre si.

O que afeta um elemento do ambiente, afeta também os demais elementos do
ecossistema. Embora tenham escolhido os nomes das sublocalidades ja consolidados
(nomes oficiais) para nomear suas rogas, esses topdnimos refletem as caracteristicas de T
mais saliente para a populacdo Kalunga, pois muitos dos topdnimos sdo descritivos,
apresentam o0 objeto do mundo de forma bastante objetiva (Bocaina, Cercado, Fundao,
Mato Seco, Terra Vermelha). Os demais toponimos, de natureza antropocultural, sdo em
numero bem menor e pouco significativo do ponto de vista da motivacdo, ja& que néo
configuram uma tendéncia cultural para designar os lugares ocupados. No processo de
nomeacdo a inter-relacdo entre P e T representa aspecto preponderante.

Com a taxionomia proposta por Dick (1990), aliada a uma visdo ecossistémica da
relagdo lingua, populagéo e territorio, tem sido possivel esbocar alguns caminhos referentes
aos motivos que levam o denominador a escolher um designativo entre uma miriade de
nomes possiveis de escolha. Mediante esse estudo preliminar, foi possivel verificar mais
detidamente caracteristicas do processo que envolve a nomeagdo dos lugares de um
determinado territorio observando as relagdes estabelecidas e 0s aspectos recortados pela
vis&o do nomeador.
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